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wUrmeazd si se intample ceva.”

Harper Bishop s-a ridicat brusc din pat, inima bitandu-i cu putere, si
2 mijit ochii. Era inconjuratd de bland moale si de o cildurd sufocantd,
imsa corpul ei era atat de obisnuit cu temperaturile extreme, incat nu
purea si doarma decét dacd avea alituri o haitd de cAini. Acestia au
mardit iritati si s-au lipit si mai mult de ea, firi si simti vreun pericol
cind ceasul ardta ora trei dimineata.

Corpul ei s-a relaxat incet. Probabil fusese doar un vis ciudat. La ce
menajerie avea, riuficitorii nu aveau nici o sansd si se strecoare jn cass.
In plus, toti din oras stiau it nu era nimic de furat in casuta ei cu doud
dormitoare, decat daci voiau un animal salvat de e,

A pus iarasi capul pe perni si s-a uitat la tavan. A simtit din nou
ceva In interior, ca si cum se apropia o furtuna. Uneori, se intreba dacs
incepea s semene din ce in ce mai mult cu un animal din cauza com-
[aniei pe care o avea. Dar instinctul primitiv din stomac nu pdrea sa
anunte un pericol.

Era mai degrabi o premonitie ci viata ei sigurd, ordonati si protejati
avea s fie intoarsd pe dos.

Fratele ei, Ethan, ar fi inteles-o. Ti marturisise odatd ci si el simtise
asa ceva In armatd, cind se pregitea si sard din avion, intr-o misiune
de salvare. Fusese strabdtut de un fior care prevestea cd vechea lui viatd
avea s se schimbe pentru totdeauna.

fnﬁbu$indu—si un oftat, s-a dat jos cu atentie din patul matrimonial,
unde abia avea aer sa respire, si s-a indreptat spre bucétirie. Lumina
lunii se strecura pe geam si o brizd usoars ii mangiia pielea goali. Figaro
vi-a ridicat capul de pe foroliu si i-a aruncat o privire dezgustats, dupi
care s-a culcat Ia loc.

Harper a incuviintat din cap. Figaro nu se purtase niciodati ca
v pisicd a strizii. Cand o salvase, era infometats, udi pani la piele
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si tremura intr-un tufis. Peste cateva zile, pisica it revendicase noul
loc, considerandu-se o regini si obligAndu-i pe céini sd accepte noua
ierarhie. Animalele lui Harper erau ca niste adolescenti capriciosi.
Nu suportau cand le era intrerupt somnul, cu toate ci dormeau cam
18 ore pe zi. Pe de alts parte, Harper se considera norocoasi daci reusea
s8 doarm3 cinci.

A aprins lumina si a cAntirit optiunile de cafea, Panid la urmi, a ales
un amestec special Kona, care-i fusese livrat de la Disney World. Privi
ibricul dand in foc si inhali mirosul incredibil de energie si viata. Apoi
isi ludl cana si se asezd pe fotoliul mare de piele, cel pe care Figaro nu-|
ocupa momentan. S-a ghemuit sub pitura uzatd, privind cum lumea se
trezea lent.

Mintea i-a zburat la numeroasele sarcini care o asteptau. 53 se ocupe
de una dintre cele mai vechi ferme cu cai salvati din orasul pitoresc
Gardiner era pasiunea ei, dar era si o munci foarte solicitantid. Urma
s3 fie o licitatie de cai unde avea s caute cai abuzati sau care puteau fi
cilsriti, pe care si-i aduci la fermi si si-i pund pe picioare. Avea trei
programiri de cilirie pentru oaspetii aflati la pensiunea de pe propri-
etate, condusd de sora ei, Ophelia. O programare la veterinar pentru
Stitch, care pirea si fie rinita la un picior din fai. Si dous progra-
miri cu posibili cumpiritori, care spera ¢ aveau sii se desfdsoare bine.
Hambarul avea un numir limitat de boxe si, dacii le glisea familii mai
multor animale, putea si adopte mai multe. Era un ciclu vicios, plin de
dezamigiri si suferints, ins victoriile erau cele care o njutau sd mearga
mai departe. in timp, invitase cum sd-si protejeze inima pentru ca o
pierdere si nu distrugi toate lucrurile pentru care muncise din greu.

Un singur animal salvat de ea era indeajuns. Da, sigur, voia s sal-
veze sute, dar, dacd irosea energie si timp pretios ficindu-si griji, nu
ficea decat s raméni fird resurse. In ultimii ani, reusise si giseasci un
echilibru. Totul era exact cum fsi dorise.

Avea noroc ci se implicaserd si fratele, si sora ei In conducerea
afacerii familiei dupi moartea pirintilor. Cand acestia isi gdsiserd su-
fletul-pereche, fusese si mai incintatd ci partenerii lor aleseserd si rd-
mand in Gardiner si astfel rimaseserd toti impreund. Faptul ¢ 1i viizuse
gdsindu-si perechea fusese o experienti fericitd, dar si dulce-amaruie.
Masa familiei aproape ci se dublase, iar ea era singura care nu avea
pe nimeni. Uneori se simtea singurd, dar nu se concentrase niciodatd
la gisirea unui partener, pentru cd se cunogtea prea bine. Stia ci avea
tabieturile ei, era tncapatanata si ar fi ales oricAnd un animal in defa-
voarea unui om. Putinele aventuri pe care le avusese se terminaserd
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cu persoana respectivi devenind geloasi pe pasiunea ei, iar asta dusese,
cvident, la despirtire.

Nu fusese tristi din cauza asta. Chiar si cu toate beneficiile care
veneau la pachet cu sexul, nici un birbat nu-i captase interesul mai
mult de cteva siptimani. Era ca si cum fusese construitd diferit de
alte femei. Avea 33 de ani si nu simtise niciodats presiunea ceasului
hiologic. Nu dorise si probeze rochii de mireass, sau si aleagi nume de
copii, sau si viseze la un birbat care s-o completeze.

Era completd de una singuri.

Tocmai de asta nu avea nevoie ca viata ei perfects si fie amenin-
tatd de o voce striiind. Nu voia si aibd de-a face cu ceva nou. Avea
destul de munci si suficientd siguranti si fericire in viatd asa cum era.
Asa i Harper a ficut singurul lucru pe care-l putea face.

I-a zis vocii enervante si dispari.

Soarele a risdrit In sfarsit, iar ibricul a rimas gol, Cainii au sirit din
pat ca s-o tntdmpine cu entuziasmul lor, care implica lins, dat din coadi
si priviri pline de iubire. Harper s-a mobilizat pentru ziua ce urma, iar
ciudata premonitie s-a evaporat. Urma si aibi o zi normali la ferms,
[iird surprize.

Exact cum 1i plicea.

,Urmeaz3 si se intAmple ceva.”

Aidan O’Connor a admirat casa alba cu turcoaz care se intindea pe
mai multe hectare, incadrati pe fundal de Muntii Shawangunk. Era
obosit, infometat si nu mirosea prea bine dup# o cilitorie asa de lungi -
o combinatie departe de a fi c4stigdtoare. Oriselul Gardiner pirea locul
perfect unde sa se ascunds o perioads, dar I-a striabdtut un fior familiar,
anuntind probleme.

A ripostat, sperdnd ci vocea avea si dispari. Nu-i pisa dac3 era vor-
ha de o oportunitate ce avea si-i aducs bani sau de un val de adrenalini.
Se sdturase sd alerge plin de sperantd dup# visuri si instincte primare,
dloar pentru ca totul si se intoarcd impotriva lui.

Planul lui de a explora regiunea Hudson Valley din New York
in vizita sa in SUA pé&ruse o idee buni cand plecase din Irlanda ca
sit schimbe peisajul si s4 se reinventeze. Ajunsese la o riscruce in
carierd i trebuia si se adune. Avea nevoie de un nou inceput. Trebuia
sl nu se mai concentreze atat de mult asupra trecutului si si accepte
laptul ca putea si controleze doar actiunile lui, nu si pe ale celorlalti.
‘Toate expresiile acelea oribile si cliseele de care rasese cAndva se trans-
formaserd dintr-odati in realitate.
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Din pacate, ultimele luni in care cdutase noi oportunititi doar i
consolidaserd esecul si il binecuvantaserd cu depresie si epuizare.

Se siturase de toate astea. Se siturase s caute calul perfect pe care si-1
antreneze. Se siturase si incerce si cucereascd proprietari snobi si
s3 doarmi in hoteluri ddrdpinate, in timp ce se lovea de dezamigiri
zi de zi. Se siturase si meargi la nenumirate piste ca si se prezinte intr-o
lumini buni. Era aproape falit, iar sperantele lui, aproape distruse.

Era acolo pentru o vacanti, atita tot. Locul ariita perfect. {i amintea
de acasd, unde cisutele primitoare din piatra ii intimpinau pe vizitatorii
veniti in Kildare cu promisiunea unui mic-dejun irlandez ca Ia carte.
Aerul era proaspit si umed, iar peisajul, de un verde care-ti lua ochii.
Florile de primivari erau inflorite, iar hanul pe care-1 alesese de pe
TripAdvisor avea o aurd fermecitoare si caldd. Momentan, pérea sa
fie exact ce-i trebuia. Liniste si pace. Fird oameni care si-1 deranjeze.
Pe proprietate era si o fermi cu cai salvati si putea sii cilireascd de pla-
cere, nu pentru muncd. Dupi numiral standurilor de ferma pe care le
viizuse pe drum, era sigur i méincarea avea si fie decent si proaspdtd si
aici. Se siturase de mancarea procesata din aeroporturi si de fast-food.

Aidan a urcat sciirile cu geanta pe umdr si a viizur o femeie dragutd
si supld, cu parul blond-cipsuni, iesindu-i in intAmpinare pe veranda.

~Domnul O'Connor? Sunt Ophelia Bishop. Bun-venit Ja Pensiunea
Cuibul lui Robin!

“Incantat de cunostinti, Ophelia!

—Sunt sigurd ¢ esti epuizat dupd cilitoria lungi. Permite-mi sa-ti
iau geanta!

—Multumesc, dar pot si-mi duc propriul bagaj.

Zamberul dulce al proprietarei a contrastat cu miscirile ei directe
cand i-a luat bagajul de pe umdr.

~Stai linistit, m# descurc. Intri! Am pregitit hartiile. Ai ceai si
prijituri, dar, daci vrei un pranz mai usor, am ciiteva meniuri din niste
Jocuri minunate din oras care livreazi si aici.

[ -a invitat induntru, iar Aidan a fost uimit de frumusetea interioru-
lui, de la scara delicati si serpuiti la antichititi si tavanul inalt.

Ophelia s-a dus la birou si a inceput sii apese pe taste cu dexteritate,
Inelul cu diamant mare strilucea in lumini.

—O s stai la noi doudt siptamani. Ti-am dat camera imperiald, acolo
0 s ai intimitatea cerutd. A confirmat ¢ plata a fost ficutd si l-a pus saj
semneze citeva hartii, Cum a fost drumul?

—Sunt putin obosit dupi atata condus, dar nu ¢ nimic ce nu poate f§
remediat de o halbi sau de o cani de ceai. Hanul ¢ superb.
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—Multumesc, i-a spus ea zdmbind. O s3 mi asigur ci o si ai ambele
bituturi la indemAnA. Ti-am pus in frigider api si niste gustiri. Servim
micul-dejun pani la ora zece si pot si-ti fac rezerviiti pentru activititi
sau pentru cind. Ti-am programat deja cAteva sesiuni de cilirie si am
notat ¢d al experienta ca sd mergi pe traseu.

—Suni minunat.

—Ai ceva restrictii alimentare?

Aidan i-a apreciat atentia la detalii si dorinta de a-l ajuta.

—Nu, desi dimineata am pofti de produse de patiserie. Aveti vreo
hrutirie tn oras?

—TIti plac pateurile? l-a tntrebat ea cu o licirire in ochii albastri.

—Ag méanca zilnic daci as putea. Sper ci nu mi tachinezi, nu?

Ophelia a rés si a clatinat din cap.

—Niciodati. In plus, acum, c4nd stai la pensiunea mea, nu mai esti
un striin. Din ce parte a Irlandei esti?

~Kildare.

—Mama s-a niscut acolo! Ea a construit pensiunea. Mereu am vrut
sii vizitez zona aia, a zis ea, luminandu-se la fat3.

—Ar trebui s-o faci. E plicut si stai pe pimantul de unde se trag
pirintii t3i. $1 mama ta a construit un loc minunat. E aici? Mi-ar plicea
§-0 CUNOSC.

—A murit acum citiva ani.

~Imi pare rau.

—Multumesc. Dar simt ¢ e alituri de noi in fiecare zi. M-a tnvitat
cumm s fac faimoasele ei pateuri, iar dimineata fac frisci proaspiti, care
merge petfect cu ele.

—Deja imi place de tine, Ophelia Bishop.

—Sper ¢& nu prea mult.

Alidan a intors capul in directia vocii. Birbatul care stitea in capitul
scirilor 1l privea cu un amestec de amuzament si avertizare. Era o privire
prin care-si revendica femeia, asa ci Aidan a zdmbit. Ophelia era o
[cineie interesanti, dar nu era nici o scanteie intre ei. Si chiar dacd ar fi
fost, nu s-ar fi bigat niciodati tn relatia cuiva.

—Sunt interesat numai de pateuri, a spus el.

—Serios, Kyle? a zis Ophelia, dandu-si ochii peste cap. Bietul om
abia a ajuns aici si tu deja te bati in piept ca o gorild?

—lubito, prefer imaginea unui praditor rafinat care doar i aminteste
altui mascul alfa cum stau lucrurile.

Aidan a rés, iar Ophelia si-a incrucisat bratele la piept si l-a fixat pe
Kyle cu privirea.
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=Nu suntem la gridina zoologici din Bronx. Apoi s-a Intors din nou
spre Aidan, cu un zAmbet gratios. lmi cer scuze, domnule O’Connor.
Sotul meu ncd nu stie si-i ntAmpine pe oaspeti asa cum trebuie.
E posibil si mai aibd nevoie de niste lectii.

Kyle s-a rezemat de balustradi si i-a ficut cu ochiul.

—Cred ci ai dreptate. Lectiile private functioneazii cel mai bine.

Un cuplu cisitorit in care Incd exista acea scinteie. O ceartd buna
era la fel de distractivi ca o partida buni, cel putin asta era pirerea lui
Aidan. Aerul dintre ei a sfariit, dar stia cum erau femeile irlandeze si
era convins ci aceasta nu ceda prea usor.

Ophelia si-a tntors capul, iar pirul ei roscat a striilucit ca muleta
unui matador.

~Mii bucur ¢ ai piirerea asta, pentru ci te-am inscris la un curs de
servicii de ospitalitate la Institutul Culinar. O i fii destul de ocupat
in urmitoarele siptaimani. Am auzit ¢ dau multe instructiuni dificile
st teme.

Expresia socatd a lui Kyle a fost indeajuns car sii-i faci lui Aidan
ziua mai buni. Femeia a ignorat protestele sotului ei si i-a dat oaspetelui
cheia de la camer, zambindu-i larg.

—Pe sciri, a patra usi la stAnga. Sunt aici tot timpul dacd ai intre-
bari. Sper si ai 0 sedere minunata.

—Multumesc, cred ¢ asa o s3 fie.

De data asta a fost pregitit si mai rapid, ludndu-si bagajul tnainte ca
Ophelia sa protesteze. S-a indreptat spre sciri, aruncindu-i lui Kyle o
privire tntelegitoare, ca de la barbat la birbat. Starea i s¢ imbunitdtise
considerabil in doar cele citeva minute de cind ajunsese aici.

Aidan a naintat pe hol, incepand n sfirsit =4 se relaxeze, cind
vocea din interior i-a soptit din nou la ureche:

L,Urmeazi si se intample ceva. Pregiteste-te!”

A scrisnit din dintj si si-a dorit s nu fi ascultar vreodatd de vo-
cea aceea cAnd fusese mai tandr. Da, 7l ajutase si-si cladeascd o carierd
pe care o iubea. Dar ii si distrusese viata, lisindu-1 si strangd resturile
si si se intrebe daca puteau fi puse la loc. Iritat, o intrat in camera lui si

i-a rispuns vocii:
,Du-te naibii, m-am siturat!“
Dupa asta, s-a ldsat linistea.

2

Harper a intrat in grajd, stergdndu-si fruntea cu dosul mainii, doar
cu s st dea seama apoi ci nu ficuse decat si-si intindi noroiul pe fati.
(e dimineati! Era murdard, transpirat si putin iritati. Una peste alta,
combinatia perfecti.

A pus saua si cipdstrul pe masa inciéircati si s-a indreptat spre boxe.
I’c drum a cilcat pe gunoaie si lucruri care n-aveau ce si caute in graj-
dul ei. Era ridicol. Locul era un dezastru, desi ii spusese foarte clar lui
Owen cil sarcina lui principald era si curete grajdul. A inspirat adinc ca
s se calmeze si s-a oprit in clipa in care a simtit mirosul dupi ce a cilcat
m(r-o graimadi de excremente.

Tocmai cilcase in balegi de cal.

De parci 1i simtiserd starea proast, cAtiva cai au nechezat si au
intins capul ca sd fie mangaiati sau si primeasci morcovi.

—Imi pare riu, baieti. Nu stiu sigur dacii azi o si apuc si ciliresc.
[ncd nu avem destui oament, iar noul nostru angajat pare mai interesat
de relefon decat de curitarea boxelor.

A esit si s-a sters pe iarbd. A observat incuietoarea stricati de la
poarta de afard, buruienile care umpleau aleea si inci o mie de sarcini
pe care nu avea cum si le termine tn 24 de ore, Dupi ce s-a mai sters de
citeva ori si si-a notat si-si spele gheata cu furtunul, a verificat tabla
cu programdrile de caldrit, dupi care a ascultat mesajele vocale care se
adunaseri in ultimele ore.

Inima i-a biitut cu putere cind a ascultat mesajul unei femei intere-
ate s-0 cumpere pe Little Foot, o iapd perfectd pentru fiul ei. Calul avea
nevoie de o familie care sa-1 cilireascd in mod constant ca sit prospere,
nu de plimbari cu oaspetii unei pensiuni si antrenamente cu angajatii.
Din picate, cAnd a ajuns la al treisprezecelea mesaj, femeia a anuntat-o
i renuntase la cal deoarece Harper n-o sunase inapoi, asa ci se dusese
1 cumpdrase un cal de la altd fermi.
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S naibal®

Si-a rotit gatul ca si scape de junghiuri si a urlat cuvancul preferat
tn minte, In mod normal, nu se ferea si tipe obscenitiiti, dar incerca
s8 nu-si piardd cumpitul in preajma animalelor. Erau prea spetioase si
avuseserd parte de destule traume in vietile lor scurte. Ultimul lucru de
care aveau nevoie era ca singura lor sursi de stabilitate sd aibd o crizd.

Harper a inspirat adanc, a deschis gura si a soptit nervoasa citre
rafturi:

—La naiba!

—Ai o zi proasti’

Era Ethan, fratele ei. Mereu reusea si se strecoare cu o gratie mis-
terioasd, care il ajutase in armati. Era roscat, ca sora lor, Ophelia, si
pirea gelos ci Harper fusese evitatd de blestemul irlandez. Doar Harper
stia cat de mult isi dorise parul roscat si nu satenul-inchis plictisitor pe
care il avea.

Si-a frecat fruntea, ignorandu-i zAmbetul. Ethan mereu reusea sd-i
citeasci starea, de parcit era conectat la schimbirile ei subtile de ener-
gie. Avea acelasi talent si cu caii, alt motiv pentru care familia il pore-
clise ,imblanzitorul de cai® inci de la inceput.

—Vreau si-l concediez pe Owen. N-a verificat mesajele, asa cd am
pierdut un client. Niciodata nu curicd grajdul cum trebuie si e lipit de
telefon. In plus, am cileat in bilegar.

— Are doar 19 ani, toti sunt lipiti de telefon la vérsta asta. In plus, nu
pot si-1 trimir thapoi pe nepotul judecitorului Bennett.

~N-ar fi trebuit s acceptim un pusti care se imbati agn de tare incat
1si vandalizeazi propriul dormitor, nu pe cel al rivalilor.

—Stii ¢ judecitorului ii place s ne ofere cate o provocare. Anul tre-
cut am luat-o pe Chloe si uite ce frumos a evoluat! a zis el cu afectiune.

Chloe era o tandrd de 20 de ani care vara trecuti fusese trimisa
la ferma de cai de citre judecitorul Bennett ca pedeapsi pentru o
infractiune de vandalizare pe care n-o comisese. Lucrase la grajd si
se apropiase de familie, inclusiv de Mia, logodnica lui Ethan. Acum
ji vizita Tn mod constant si avea propriul cal.

Harper a oftat indelung.

—Cu Chloe a fost altfel. E isteats, nu idioata.

Ethan a chicotit si s-a dus s salute caii.

—E doar un copil care incearci sii-si giiseascii drumul. O si vorbese
cuel. O sit-i spun si nu mai foloseasci telefonul si sit curete totul.

Harper si-a rotit umerii ca sii scape de tensiune.

—Multumesc.

—Esti bine, Harp?
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Harper a ezitat nu pentru ¢ nu voia si vorbeasci cu Ethan, ci pen-
tru ¢l nu reusea si explice problema adevirata. Tensiunea din stomac
se intensificase de-a lungul siptimanii. Cuvantul care-i descria starea
cel mai bine era unul pe care-1 ura.

HAgitatie."

A fluturat din ménd, incercand sd ignore intrebarea si gandurile
ciudate.

—Da, imi pare rau, am multe pe cap. Cum John o si fie plecat in
urmitoarele siptimani, sunt multe de ficut.

John era asistentul ei si lucra la fermi de cétiva ani. Ficuse o in-
tindere la spate si trebuia si stea in pat o perioads. Slavid Domnului
i sotiei lui fi plicea sa 1l risfete! Harper stia ci birbatul era pe
miini bune.

~Munca pare si se fi triplat, cheltuielile au crescut si e greu si gisesc
un ajutor de incredere. Siptidmana viitoare o si fie o licitatie de cai si
voiam sd salvez ctiva, dar nu avem loc pini ce nu vindem cativa din
actualul grajd.

Activitatea de salvare a cailor era pastunea lui Harper, dar nu era la
tel de profitabili ca pensiunea. Visul ei de a extinde locul era departe de
a deveni realitate, dar credea ci avea s3 obtind banii intr-o zi. Pe langa
faptul ¢ salva cai de la diferite licitatii, fi reabilita si ii vindea, tinea si
caini in pensiune si didea lectii de cilirie. Insd cum era dependenti de
voluntari, iar John nu era disponibil, avea prea mult de munci si prea
putini cameni care s-o faci.

—Stiu cd am petrecut mult timp departe de ferma. Din cauza cilito-
rislor de serviciu ale Miei, a renovirii casei si a planurilor de nunts, nu
m-am implicat cit ar fi trebuit. Nu e cazul si fii stresatd.

Harper si-a dat ochii peste cap si I-a privit dezgustati.

—E stupid ce spui. Acum ai o partenerd si e normal si fiti o echipa.
51 nu sunt stresatd, doar mi plang, atata tot. Nu mai stii care e cel mai
sindtos mod de a ne elibera de stres, asa cum zicea mama?

—Cum as putea sd uit? Problema mea e cii niciodati n-ai fost genul
care s se plangd. Dacd n-ai fi atir de tncapitanatd cand vine vorba de
angajatii noi, ti-as aduce pe cineva si te ajute.

—Nu sunt incipitanati, doar insist s3 fie cineva de calitate.

Ethan a pufnit si si-a pus mainile in solduri.

—Serios! N-ai fost deloc multumiti de ultimii pe care am vrut si-i
angajez si mi-ai oferit numai scuze ridicole.

—Unul nu avusese niciodatd un animal. Cum putea si ingrijeasci o
fermi fird sd fi avat vreodarta grija de un animal?

—Avea pesti si papagali. Din céte stiu, astea sunt animale.



